Ara 2000 x.

VIDEKEN ES
PALYAUDVARO-
KON 2500 KOR.

I1. EVF. 13. SZAM

1926
OKTOBER 1.




Glsorendii fekete box gyermekcindk!

220255 1| RO, 1 OB
26-305 || @ @..3¢ 39‘936 5

5 es apok eg olcsobb arakban !
N%y vfé laszi ggemzek Izansngcrzakban

WZERZSEBETKORUT.:Z& VI %oczz ur®




SzerkeszlSség és |
kiadépivatal
Budapes! ID. kerilel,
Magyar ucca 52

Telefon: J. 141-47

alet

Megijelenik minden
csuforick én.
ElSfizetési ar:

Egy évre . 120.000 K
Félévre . . 60.000 K

SZERKESZTI DARNAI ISTUDAN

Levél L. K. kisasszonyhoz

Irta: Zsolf Béla

Kedves kisasszony, Maga a mult szerddn egy
finom szezénnyité zsuron, ahol rajtam kivil csak
kifogdstalan, vagyonos és elékelé ifjusdg volt jelen,
félrevont egy sarokba és ezt mondta:

— Na, jéjjon ide, fiatalember. Most aztdn majd
én mondom el magdnak, hogy is dllunk azzal a mai
generdcidval.

Es maga elmondta és én, ime, széles nyilvanossd-
got adok annak a kortorténeti disszertdciénak, amely
végre helyes megvildgitdsba dllitja a jelen leghkénye-
sebb problémadit és tiineteit.

Elsésorban is kozélte velem, hogy Ont nem na-
gyon érdekli az ugynevezett korszerii szinhdz, de ér-
deklik Aristophanes és a Shakespeare-vigjdtékok ki-
huzott sorai, amelyeket Hevesi Sdndor eltitkol a
Nemzeti Szinhdz kozonsége elétt. Ez a Shakespeare
még hallott valamit a renaissance-rél és tudott olyan
ravasz és rendkiviili obszcenitdsokat, amelyek még a
maga szdmdra is a csemege jellegével birnak, holott
a gimndziumban magdnszorgalombdl forditotta le
Ovidius Ars Amatoridjat és éppen elhatdrozta, hogy
megtanul indusul,amikor a Khamasutra szerencsére
megjelent a magyar kényvpiacon. De amit francia
cochoneridnak neveznek és amit e nemben a magyar
szinpadiirodalom “reprodukdl, ez a maga szamdra
abszolut unalmas. Maga ekézben ujsdgot tudna ol-
vasni és legyeket fogdos. ’

Kézolte velem, hogy Marguerite, Ujhelyi, Erdés
René és Decobra, akik azt hiszik, hogy felfedezték
a mai nét és a mai szerelmet, nyilvdn szdzadeleji if-
jukori emlékeikbsl tdpldlkoznak és wvalésziniileg
egyetlen egyszer sem dlltak széba egy hdboru utdni
fiatal urildnnyal, aki megadhatta volna nekik az
autentikus adatokat. Ezek a naivistdk, ezek a kedves
és szelid Grimmjei és Andersenjei korunk szerelmi éle-
tének, tulsdgosan egyszeriinek és invenciétlannak
tartjak azt a generdciét, amelyhez maga tartozik.

Maguk nem jdrnak szinhdzba, mert az ugyneve-
zett komoly darabok rendszerint elkésve érkeznek
- azoknak, akik Fkiilfoldi irodalmat olvasnak és ismerik
Werfelt, Sternheimet és a tobbieket. Viszont, ha pi-
kantéridat akarnak, akkor nem tanulnak a Dr. Szabé
Jucitél, vagy a Pdrisi kirakattél, hanem Voltaire-
tél, de hajlandék meghivni a szerzéket egy bizalmas

délutdni diskussziéra és feltdrni eléttiik a néi lélek
és az emberi élet mélységeibsl olyan részleteket,
amelyekhez viszonyitva kisérleteik az dsatag anakro-
nizmus jellegével hatnak. Mért olvassa maga Mar-
gueritte, Decobra vagy Ujhelyi Ndndor regényeit,
mikor olvashatja a sajdt napjéjdat, amelyen a Wert-
heim-lakat érintetlenségét mindenen keresztiil meg-
orizte? Miért olvassik el a pletykaujsdgot, hogy me-
lyik szinészné kivel flortél, amikor a maga és a ba-
rdtnéi tlortjei sokkal izgalmasabbak és érdekesebbek?
A moziba azért elmegy, de nem azzal a szdindékkal,
amellyel a letiint jézan generdcié. Magdt mdr régen
nem zavarja a villanyfény.

Kedves L. K. kisasszony! A titkokat, amelyeket
maga tud és miivel s amelyek a mai generdcié szerelmi
szabad kémiivességének a titkai, nem volt hajlandé ké-
26lni velem s &szintén szélva ma mdr nem is vagyok
rdjuk kivdncsi. Maga ezentul hidba mondja nekem,
hogy Victor Margueritte hatgyerekes naiv  kdntor-
tanité, Ujhelyi Ndndor Pdrisban a szemérmes szegé-
nyek, vagy ha ugy tetszik, a szegény szemérmesek
irodalmi Robert Bdcsija, s hogy Erdés Renée egy
bubifrizurds Tutsek Anna. Mult szerda éta a kévet-
kezé adatokat szereztem be magdrél. Szombat dél-
utdn o6tt6l hétig egy kéruti moziban végignézett egy
érzelmes cowboy-drdmdt s anndl a valéban megren-
dits jelenetnél, amikor a mexikéi rablék 'a farmer
lednydt betométt szdjjal elraboljdk, telesirt egy
egész miisorujsdgot, ugy, hogy a kétszinnyomdsu cim-
kép elmosddott rajta. Vasdrnap délutdn a Margit-
szigeten sétdlt egy hosszuhaju banktisztviselével, aki
iires o6rdiban magyar népdalokat kompondl Vig Fe-
kete Marcsdrdl, aki keszkenéstsl a Tiszgba élte ma-
gdt. Otthon lehuzott redényék mellett este eljdtszotta
a fiatal comptoirkomponista legfrissebb szerzeményét,
mely jové héten a rddiéban is hallhaté lesz.

Ezek utdn tisztelettel kérem, kiildje el nekem
postatordultdval brokdtselyem, kététt emlékkonyvét,
amelybe hajlandé vagyok magyar csalddi kéltésze-
tink kovetkezé négy sordt beleplagizdlni:

Légy szerény s ha érdemed van,
Ne emlegesd soha,

Az ibolydt drnyékban is
Eldrulja illata.

Kérjuk min‘afermeink megfekintését.

Hanfos Tesfvérek rt.

fests, mazolo és fapéfdzo iparuzeme

DI, Horn Ede ucca 5. Telefon: L. 994-51}




A HET

BEKEFFY LASZLO
FELCSAPOTT BAKONAK

Kisasszony,

én nem voltam mindezideig tdncos
ember, legaldbbis az utébbi évek-
ben nem tdncoltam. Ugy képzeltem,
hogy a tdnc a huszéves fiuk széra-
kozdsa, nem pedig a miénk, akik
mdr a harmincon is tul vagyunk.
De jott a tdncdiih, elkapta az em-
berek bokdjdt, megrdncigdlta és
elléditotta: réviden — muszdj volt
nekem is behédolnom. Nehezen
menty de a mult héten, épen Onok-
nél, én is elvegyiiltem a tdncoldk
kozt.

Mikor félkértem Magdt, kisasz-
szony, kissé elfogult voltam. Taldn
észrevette, hogy elpirultam, mint
valami kis bakfis: oriiltem, hogy
dtkarolhatom az On habos kis de-
rekdt, magamba szivhatom hajdnak
parfémjét.

Elkezdtiink  tdncolni. ,Jéjjon
kozelébb” — mondotta On és én
zavart ijedtséggel konstatdltam,
hogy hiszen kézelébb mdr nem le-
hetek, mint amenyire mdr vagyok.
Ezt hittem, de csak egy pillanatig,
mert On nyomban bebizonyitotta,
hogy sokkal kizelébb is lehetiink
egymdshoz. Keble odasimult, nem,
odaszurt az én keblemhez, térdem
egyszeriben csak ott volt az On
combjai kézt, éreztem, hogy testé-

nek nincs tobbé titka  eléttem,
hogy mindaz, ami biboros dlom
volt eddig, hirtelen testiséggé,

anyagi valésdggd vdlik. Elsé meg-
dobbenésem  utdn ijedten néztem
szét: azt hittem, mindenki benniin-
ket figyel, azt lesi, milyen felhd-
borité botrdny az, amit csindlunk.
Nem volt botrdny. Sét természe-
tes volt. On is annak taldlta, mert
megkérdezte: ,Miért nem mert ko-
zelebb jonni? Tdn tél télem?” Hat
most megmondom: igenis, félek.
Az On nemes néiességének gyer-
mekes tisztasdga szent titok volt
el6ttem. Nekiink, férfiaknak, sziik-
ségiink van ezekre a titkokra ‘és
Ondéknek sziikségiik van arra az il-
luziéra, amelyet ezek a drdga is-
meretlenségek tdpldlnak benniink.
Higyje el, kisasszony, a szemérem
nem ostobasdg és nem dlszentes-
kedés. En modern ember vagyok.
Elvetettem minden eléitéletet, de
ragaszkodom ahhoz a tisztelethez,
amely  bennem, neveltetésemnél
fogva él Onok irdnydban. En szi-
vemmel tapogatom az On lelkét,
szememmel az On alakjdt és nem
akarom térdemmel kitapogatni az
On anatémiai  berendezkedését.
Kisasszony, igen, én félek Magd-
t6l, én nem megyek kozelebb On-
héz, mert attél félek, minél kéze-
lebb keriilok tdnc kézben Magd-
302, — anndl messzebbre tdvolo-
om.

Egy miniszteri tisztviseld érdek-
16dott nalunk, hogy Békeffy Laszlo
a konferanszier és szinész, roko-
na-e a néhai Békeffy Remig zirczi
apatnak,

— Nem — mondottuk meggyé-
z6déssel.

— Mindjart gondoltam, — mon-
dotta @ miniszteri tisztvisel -—
mert a nagy Békeffy Remig nem
volt antiszemita. A Békeffy Laszlé
pedig antiszemita.

Nevettiink ezen a
tason.

— Mibsl gondolja, hogy Békeffy
Laci nem szereti a zsidokat? Hi-
szen a zsidok nagyon szeretik 6t.
A humora, a konferdnszai és min-
den szinpadi megnyilatkozasa tu-
datosan vagy ontudatlanul keleti
akcentusu.

— Ebben o6nnek igaza van! —
felelt a miniszteriumi tisztviseld —
de én be tudom bizonyitani &nnek,
hogy Békeffy Laszlo wad antisze-
mita.

— Erre igazan kivancsiak va-
gyunk!

Es a miniszteriumi tisztviseld be-
bizonyitotta mekiink, hogy Békelfy
Laci antiszemita.

Csak egy aktdra hivatkozott,
egy beadvanyra, amit Békeffy nyuj-
tott be a miniszteriumnak, amikor
az Operettszinhazb6l allami pén-
zel zenésszinhazat akart csinalni.
A beadvanyban ilyenek vannak:

»Budapest szinhdzai zsidé ke-
zekben vannak. Zsidék a szinigaz-
gaték, a szinmiiirok és zsidok a
szinészek javarésze.”

megallapi-

Ll PP 7w

Békeffy ezutan kifejti a memo-
randumban, hogy 6 ezen a félszeg
és nem kivanatos allapoton javi-
tani akar, — 6 a keresztény, csir
nal egy keresztény szinhdzat és
erre a célra masfél milliardot kér
az allamtol.

Ezeket mondta a miniszteriumi
tisztvisels. Es mégegyszer megkér-
dezte:

— Tehét Békeffy Laszl6 nem ro-
kona a Békeffy Remignek?

— Nem, — feleltiink hatdrozot-
tan, — Tudomasunk szerint Brach-
feldéknek rokona. Az is nagyon
elékels csalad.

A miniszteri tandcsos, waki ol-
vasta a kérvényt, nem akarta ezt
elhinni nekiink, Es mi is alig hisz-
szitk el, hogy Békeffy dfelcsapott
Bakoénak, akinek faj Faludi, Torzs
Jené és Molnar Ferenc. Zsidék
kozott népszerii Békeffy, zsidék

nézik meg és mégis vérpadra akar-
ja vonszolni a zsid6 igazgatét, irét
és szinészt!

Még j6, hogy nem tiltakozott a
sajat zsid6 kozonsége ellen.

Pénz all a Belvarosi Szinhazhoz

Van a Belvarosi Szinhaznak egy
tarstulajdonosa, ugynevezett csom-
des tars, akinek a szinhdz pénz-
iigyeir6l  kellene  gondoskodnia.
Gonczi ur, nagyvallalkoz6, malom-
tulajdonos, millidrdos. Gonczi ur-
nak mindene van, csak egy hidny-
zik nala: a hit és a lelkesedés,
aminek minden szinhaz-vallalkozét
mindenekelstt 4t kell hatnia. Gon-
czi ur tavaly a Renaissancenak is

finansziérje volt, de mivel a sze-
z6n anyagilag nem mutatkozott
eredményesnek, most mar mem

akarja kinyitni a Wertheim-szekré-
nyét, s ugy tesz, ahogy Blumen-
thaltol latta, késziil a kivonuldsra.

Mar jelentkezett is valaki, aki
rendezni  hajlandé a Belvarosi
oénziigyeit. Egy ismert nevii pénz-
ember, aki j6 vallalkozasnak latja
. Bardos-szinhazat. Bizonyos, hogy
a szezoneleji bukdacsoldsok féként
annak voltak kovetkezményei, hogy
a szinhdz nem rendelkezett kells
anyagi felkésziiltséggel.

Az uj vallalkozé, — hir szerint
— mar e hénapban bevonul,

Zsoldos magdnfanfolyam

UIl., Dobdny ucca 84. szdm » Telefon: Jozsef 124-47.
EXs-észi polgdri és kdzépiskolol maginiizsjdr, érenségine.

Arca iide, keze dpolt, mert
JBlazseknél berelvdt és
manikiir-késziiléket vdsdrovt

Blazsek

késmiives, Budapest. Alapitva 1871. Féiizlet : IV,
Kecskeméti-u. 1. Fiékiizlet VII, Rakéczi-ut 56, Miihely-
telep: IV, Rdkos-utca 15. — Finom acéldruk legolcsébb bevdsdrldsi forrdsa.




BESZELGETES BARSONY EVAVAL, AKI
ZSIDOHOZ NEM MEHET FELESEGUL
ES MENYASZONY

Mint ismeretes, Bdrsony Janos, a tavaly elhunyt
elgye'temi tanar szokatlan wvégrendeletet irt halala
elott.

A végrendeletben Bdrsony professzor aki anti-
szemita voltit mindig hangoztatta vagyonanak
nagyrészét kiskoru lednyara, Evara hagyta, azzal a
feltétellel, ha nem lép hazassidgra olyan férfivel, aki-
nek akar szazadizigleni osében is csak egy csepp
zsid6 vér csorgedez.

Amikor ez a végrendelet nyilvanossagra keriilt,
a csaldad baratai tudtak, hogy azt Bdrsony Eva, illetve
anyja, ozv. Bdrsony Janosné, meg fogja tamadni.

A tekintélyes vagyonért nagy harcot vivnak.
Bdrsonyné iigyvédjével tizenhatoldalas beadvanyt
iratott, amelyben nészle-
tesen el6adja, hogy a
végrendelet tarthatatlan,

z elsé targyalast eb-
ben az iigyben oktober
9-én kellett volna meg-
tartani, de a felek kéré-
sére elnapoltak s igy no-
vember 9-ére tiizték ki
az uj targyalast,

Abban az iratban, a
melyet Bdrsonyné készit-
tetett el az digyvédjével,
kiskoru lednya a kovet-
kez6ket mondja:

— 'Nem dll médomban
boldogult apdm rendelke-
zésének betartdsa, mert a
faji ~ tisztavériiség meg-
dllapitésa  sem tudomd-
nyos, sem egyéb segédesz-
kozok igénybevételével dl-
taldban nem lehetséges...

Milyen ellenkezd véle-
ményen van a ledny és
az apa! Az {igyr6l mar
sokat irtak, csak éppen
a f6szereplét, Bdrson
Evdt mnem szélaltattad

meﬁ.

telefonkdnyv  sze-
rint Barsonyék még min-
diﬁma Muzeum-kdruton
laknak, Pedig innen mar
néhédny hénappal ezelstt
a Szép-utca 3. szamu
hazba koltoztek.

A lakast zarva taldljuk. A  hazmestertsl meg-
tudjuk, hogy Barsonyék a Hidegkuti-ut 82, sz, villd-
jukban nyaralnak. Visszavonult életiikre jellemzd,
_hogy bar telefonjuk van a villijukban, még a tuda-
koz6 sem tudja a szamot, Még telefonon sem érint-
keznek senkivel,

Egy Bdrsonyék™ kornyezetéhez tartozd, eldkels
tarsasagbeli holgytsl azt az informaciét kaptuk,

BARSONY EVA

hogy Bdrsony Eva, — aki még gyaszban van, — meny-
asszony. Arranézve, hogy a vélegény milyen vallasu,
nem kaptunk felvildgositdst. Es itt mar mindenesetre
megindulnak a széleskérii kombinaciék, hogy Bdr-
sony Eva miért akarja mindendron megtdmadni apja
végrendeletét,

A hidegkuti-uti wvilla wvasrdcsos ajtajdn még
csengd sincs. Reggel tiz 6ra van. A jegeskocsi jon, A
zajra a Barsony-villa hdzmestere jon ki. Ekkor ju-
tunk be mi is.

Az idegen szagra két hatalmas hazérzé komondor
rohan el6, Koriilugralnak és mar eszeveszetten sza-
ladnak is tovabb. Hirtelen eltiinnek az ©6rokzold bok-
rok kozott, A hazmester is becsukja a kaput.

Teli viraggal a gyomyo-
rii. park. A villa eléreugro
részét livegfal veszi ko-
riill, Szerpentin 1épcsé
vezet fel a wvilldhoz. Be-
csengetiink az ajton és
mindjart nyilik is. Bdr-
sony Eva fogad. Fekete
gyaszruhaban, fekete fél-

cipében. Feltiinden csi-
nos. Szemei olyan tiize-
zesek és élénkek, mint

egy olasz leanyé. Nagyon
bizalmatlan, ~ Megkérjiik,
beszéljen az iigyrél. Til-
takozik.

— Tessék egy kicsit
vdrni, Azonnal hivom az
édesanyamat. Ha 6 meg-
engedi, akkor szivesen!

Magéval viszi nagy
farkaskutyajat. Rovid va-
rakozds utin jom Ozvegy
Bdrsony Janosné. Barat-
sagtalan és rideg. Elsé
szava:

— Nem tudom megér-
teni, hogy johet be idegen
a villinkba. Ez még soha-
sem tortént meg,

— Mé¢ltésagos asszo-
nyom, legyen  szives,
mondjon néhany sz6t a
végrendeletrsl.

— Kérem, a november
9-iki tdrgyaldson minden
\ tisztazédik és remélem,
sot biztos vagyok benne, holgy a mi javunkra.

Itt kozbevag Bdrsony Eva.

— Rettenté kellemetlen ez nekiink, hogy annyit
szerepeliink a nyilvdnossdg elétt. Gydszban vagyunk.
Nem jarunk sem tarsasidgba, sem szérakozni és mégis
rolunk beszélnek. Az ujsigokra nagyon neheztelek
Mindenfélét Osszeirmak rélunk, Hat érdekel
{igyiink valakit? ’

a m

Casino Mulatd

Este fél 9 ératél az wuri kSanséiténcol. s I

Sratdl elsdrangu kiilfSldi attrakcidk és parisi mon=

Révay-utca 18. Telefon: T. 16-814

dain-tancok. Menii-rendszer! Olcsé polgari arak !



A HET

Bdrsony Evatél most anyja veszi at a sz6t.

~ Ezt a végrendelet-histériat kdr megbolygatni.
Legbizalmasabb baratainknak sem nyilatkozunk errél
az iigyrél. ..

A szép Bdrsony Eva folyton anyjara néz és min-
den szavat fejbolintassal helyesli.

— Sokkal jobb — mondja — balokkal kapcso-
latban szerepelni az ujsagokban, mint igy.

Arra a kérdésre, hogy menyasszony-e, igy felel:

- Ez olyan kérdés, amire lanyok nem igen szok-
tak vdlaszolni.

Emlitést teszniik arr6l, hogy egyesek szerint
Bdrsony Eva azért tamadta volna meg apja végren-
deletét, mert a vélegénye kikeresztelkedett zsido.

Ez véaratlanul lepte meg d&ket. Az anya és a

lany néhdny masodpercig szétlanul néznek egymdsra.
Végre ozvegy Bdrsony Janosné ridegen felel:
- Errél mi nem nyilatkozunk.
- M¢ltosagos asszonyom , —
szoval nem tiltakoznak ellene?

— De kérem, — sz06l idegesen
megtudnal: . ..

Barsonyné megint arrél beszél, hogy nem érti,
hogyan juthattunk be a wvillaba. Hangosan kifakad:
Nem sz6ltam Onnek semmit. Nem, nem akarom
a nyilvanossagot. A hdzmestert pedig kidobom.

Ennyit tudtunk meg Bdrsony Evarél, A
majd a november 9-iki targyaldson dél el.

kozbe —

vagok

- majd mindent

tobbi

Halas Istvdn

Igy irtok fi!

Egyszer alaposan 06ssze kellene
szidni a pesti riportereket. Alta-
lanos szokassa valt, hogy példaul
egy dagrolszakadt pénzbeszedd ese-
tét, aki masfélmilliés inkasszéja-
val nem szamolt el, 6ridsi vissza-
éléss¢  szinezik ki, amely példat-
lan izgalomban tartja a pénziigyi
koroket,

Fodor 'Szidénia,
varrélany, aki nagy adag aszpirint
vett be af6lotti elkeseredésében,
mert az édesanyjat nem tudta ki-
békiteni a papajaval. Bevitték a
Rékus-kérhazba, egy mapig apol-
ték. Méasnap hazaWiildték Pest-
erzsébetre. Ennyi tortént. Es mads-
nap mégis Fodor Szidénia eseté-
t6l visszhangzott az egész sajto.

csenevész  kis

Kitaldltdk réla, hogy 6 a Miss
Pesterzsébet, 6 a legszebb lany
egész Pest kornyékén, aki meg-

nyerte a szépségdijat, amelynek ki
tudja, hany szaz ellenjeldltje volt.

nyoman megallapitsuk, kik wvoltak
azok a becstelenek, akik a pestuj-
helyi Sapphoba . belé akartak foj-
tani a taldn nem is mindennapi te-

hetséget.
— Soha, soha nem vettem részt
szépségversenyen, — mondta kony-

nyezve a tizennyolcéves Fodor Szi-
dénia. Tudtommal sohasem volt
szépségverseny Pesterzsébeten. Kol-
téné sem vagyok. Soha életemben
verset nem irtam, olvasni is keve-
set olvastam. Az utleirasokat ked-
velem, Egyébként alig van idém

az olvasasra, mert varrodiba ja-
rok és sokat kiilonérazom.
— Az ongyilkossigomnak - az

volt az oka, hogy nem tudtam ki~
békiteni a sziileimet, akik wvalni
akarnak. De remélem, nemsokéra
jora fordul minden.

— Mit vétettem én az ujsadgok-
nak , hogy ilyen csufot iiztek be-
lélem? Honnan taldltdk ki rélam
ezeket a meséket? Erzsébeten
most mindenki rajtam gunyolédik.
Nem elég az én privat szerencsét-

De ez még semmi. Azt is kitaldlta A Fodor-névérek. Balrél Szidénia lenségem?

rola a riporter-fantazia, hogy kél- Az interjut végighallgatta a
toné is ez a Fodqr Szidér_:ia és az  ¢letunt artatlan,naiv, kis varrélany Szidi batyja is, aki villamos-
ongyilkossag okat tu]a]d-qu.épp életét?  Sirva fogadott Szidi pest- kalauz. Vigasztalta a hugit. O
ott kell keresni, hogy a Szidi va- ujhelyi lakdsin, ahova azért men- mar régen tudja, hogy nem lehet
* lamennyi pesti redakciot végighd- tiink ki, hogy a lapok hiraddsai hinni az ujsagoknak.

zalta @ verseivel, meg a regényei-

ve]}{, (,i: milr]ldeniitt visszautlasitbot- [ 0008
tak. Az jsdg - cimii napilapban . LRI W4 At

még a wvasarnapi diszcikket is a SZlnhaZl latcsovek
szegény, sorsiilldozott stujhelyi

_ kélténg torténetérsl irta

portereknek igy megmérgezni egy

Hogy van szivitkk a rendéri ri-

Kerékparok :

varrégép  legolcsébban

szemiivegek, orrcsipteték. Barometerek
hémérdk a legjobb kivitelben
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A HET

FEDAK ES AZ UJ SEJK

Amit Fedak Sari csinalt, azt mindig tehetségesen
csinalta. Szines, érdekes egyéniség, aki kozel” har-
minc év ota jelent kiilén, izz6, eleven szint Pesten.

. De vannak a temperamentumnak is hatdrai.

*

Akar akarom, akdr mem, tudomasul kell most
vennem, hogy itt van, aki eljovends volt, itt van a
magyar Valentino. Epen hetvenhetedszer. Mar megint
dles riportok arrél, hogy a Zsazsa most produkilta
élete legnagyobb szenzaci6jat: vildgra hozta a magyar
Sejk-et. Odakint 6sz vam, borus hangulat, lassuk mar
egyszer tisztan, mi is van a Sejk-kel ilyenkor &sszel,
sziireti idében.

Amikor Zsazsa még bojtargyerek volt és napszam
utdn éldegélt, nem volt repiilégép. Most, hogy mar
szamad6 gulydssa lendiilt, feliilt erre a masinara és
felment Bécsbe. Ott értették meg egymast: a szamadoé
gulyés és a rokonszenves fiiszeres,

A bécsi barban Varjas Téni muzsikalt és amikor
Zsazsa harsanyan kidltotta oda régi baratjanak:

— Huzd, te biidés zsidécigany!

Varjas boldogan mosolygott a baratsagos invi-
talasra és talan el is olvadt volna, de a szerzédése
nem engedte. Ott volt a derék fiiszeres fiu is, aki
akkor még nem tudta, hogy 6 a magyar Valentino,
nem is tudhatta, mert még akkor nem volt kinevezve.

* ;

A Dunin kezdédott. Gyomyonii riportokban ol-
vashattuk, hogy Zsazsa hogy csuszott le a Dunan.
Egészen Pestig csuszott csonakon, de itt szerencsére
kiszallt Téni méni, Azért szallt ki, hogy mnyilatkozzék.

Es elkezdett nyilatkozni. Nyilatkozott reggel, nyi-
latkozott hajnalban és csak olyankor nem nyilatko-

zott, amikor egy-egy félnapra Bécsbe repiiltek gépen.

Es minden nyilatkozat egy boldog kinyilatkoztatas
volt: itt az uj Valentino! Mindszenthy Tibornak hiv-
jak és Valentinébb a Valentin6nal!

Es a kebliink dagadni kezdett a biiszkeségtsl, a
magyar boldogsigtol. Umberufen, most mar kint va-
yunk a vizbdl: jaj, de remek né ez a Zsazsa! Csak-

g
hogy megtalalta! ...
¥*

Aztan hallottuk az uj kinyilatkoztatdst:

— Ha a Feri nagy nét tudott csindlni a Lilibél,
én megmutatom, hogy mit csindlok a Tibibél!

Ez mér beszéd: Zsazsa lepipalja
. A pipa mar meg is van hozza.

\ﬁ:t"t a masik hir:

— Nagyszerii darab ez Az asszony komédidja,
csak azt szeretném, ha irndnak bele egy képet, ame-
lyik a Ferivel valé hdzassigomat vinné szinpadra.

Nem lehetett, Eméd Tamés erre nem volt haj-

landé.
* L ]

Es most felmeriil benniink egy mélabus kérdés,
egy tra%i'kusam esengé hang, amely ott bujdosik min-
den Valentinézas, minden hangoskodds mogott, mint
valami fajdalmas segélykialtds, amely tulkialt minden
rikoltozast:

— Feri, gyere vissza, minden meg van bocsdtva!
Feri, Feri!... Hisz mindez neked szdl, mind csak
miattad van! .

~ Lehet, hogy nem tévediink? ...

De ne hallgassunk erre a hangra, hanem arra,
amely minden ujsigszogletbsl felénk kialt:

. — Megyek Amerikaba, viszem a Tibit!

Mert, amit Zsazsa az uj fiuval csindl, az parat-
lan, erre csak Zsazsa képes. Maris ugy kiizd és ve-
rekszik, mint egy parduc. Csindltatott Tibirél renge-

Molnéar Ferit, -

- valédi, a Sejk, akit ismeriink a fiiszeres Ardl

teg fotografiat és Angelo, akinél jobban senki mnem
érti ezt a miivészetet, ezuttal is remekelt, Addig furta,
faragta, gyalulta és politurozta az uj fiu fotografiait,
amig azok tényleg teljesen azonosak lettek az elhunyt
Sejk fényképeivel. Nem volt konnyii dolog, mert a
valésdgban vajmi csekély a hasonlésag.

Allandéan magy udvarral jar azéta Zsazsa. Az
udvar kell a reklamhoz. Ugy vonul be a‘koruti kavé-
héazba vacsordzni, mint ahogy a masodik felvonas
findléjaban szokott valamikor. 3

Mozifelvételeket csindltatott az egyébként szim-
patikus és derék fiurél, aki egyszerre zajos érdeklsdés,
kozéppontjdba keriilt, anélkiill, hogy akarta wvolna.
Torekvs, palyéja - kezdetén 1évs, huszonkétéves fiu
volt, j6 allasban és Zsazsa ugy ragadta ki ebbsl az
¢életbél, mint a forgoszél.

A mozifelvétel arra valo, hogy bizonyitsa a szor-
nyii nagy hasonlatossigot. Ejjel felvonult Zsazsa a
Fanamet-hez és ott lepergettette Engel vezérigazgato
szivességébbl a régi Valentino-filmeket. Minden egyes
kép utan megkérdezte:

— Na, mit sz6lnak hozza? Hat nem szakasztott

olyan?!
Engelék egymasra néztek, aztdn nagy udvariasan
kijelentették, hogy... hogyne, rettenetes ez a hason-

losag, 6k szinte meg vannak ijedve. Es aztdn megint
dsszenéztek. y

Kiilfoldi vendégjaras kezdodott. Mert Zsazsanak
nagy érdemei vannak az idegenforgalom koriil is.
Német filmesek jottek ide az 6 hivasara, megnézni az
uj vilagcsodat. Az Ufa-ban mutattak be a németek-
nek az uj Sejk képeit. A németek megnézték a képe- -
ket, de mivel szérakozott emberek, elfelejtették le-
szerzédtetni az uj vildgcsodat. Szépen visszamentek
Berlinbe és kijelentették, hogy 6k nem akarnak kon-
kurrenciat csinalni Amerikanak., Fedezze csak fel
elobb Amerika, 6k raérnek ezzel. ;

Hat most jon Amerika, November kézepén iilnek
hajéra, természetesen oOriasi kisérettel: Zsazsa, Tibi,
Incze Sandor, Pdrtos Guszti, Lengyel Menyhért és
még egynéhanyan, akik mennek Hollywoodba, asz-
szisztdlni Zsazsdnak, amikor elsiiti az uj Valentinot.
Vajjon sikeriil-e neki? Vajjon elsiil-e?

— Nem kell jatszani tudni, minek az? — felelte
Zsazsa, amikor azt kérdeztik a mult héten téle,
tud-e walamit Mindszenthy. — Azért van rendezd és
operatér, hogy azok tudjanak, A fontos a kiilseje!

Zsazsa azt hiszi, a kiilsén fiigg minden. De ez
nem  bizonyos. Valentino j6 szinész volt, aki dolgo-

zott, tanult. Gyerekkoraban sokat hallotta: ,Tanulj
Valentino, star lesz beldled”. Lett is beldle, igaz,

hogy nem sokdig: meghalt fiatalon.

. De nem baj, hogy meghalt, itt a helyettese. Sét

szerencse, hogy me%balt, mert mi lenne, ha élne? Két

Valentino szaladgélna koriil a vildgban?! «E%y«ik a
i4bol,

a mdsik, az uvj, akit ismeriink a fiiszeres... azaz de-

hogy ... Budapestrél.
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Negyven sz4zalékra akar egyezkedni
Petzkay, a volt kiilonitményparancsnok,
Nikita kiraly baratja

Petzkay Joézsef neve félelmetesen
bangzott a kommiin idején. Cserny~
fiuk, Petzkay-kiilonitmény, a hideg
futott a hatan veglg annak, aki e
neveket hallotta, A kommiin buka-
sa utdn tizenotévi fegyhazat kapott
Petzkay. Aztan kideriilt réla, hogy
nem gyilkolt meg senkit, s6t, arra
hasznalta fel hatalmat, hogy vé-
delmébe vette az artatlanul iildo-
zott  ,burzsuj’-okat. Harmadara
enyhitették a biintetését és kiszaba-
duldsa utan kis cipéfelsérészkeres-
kedést nyitott a Wesselényi-utcd-
ban az egykor korldtlan hatalmu
kiilénitmény-parancsnok.

Az iizlet rosszul ment, s e héten
a kényszeregyezségek llsta)ara ke-
riilt a hires Petzkay szegény kis
boltja. Meglatogattuk abbol a szo-
moru alkalombél. Olyan a kiilseje,
mint egy birkéz6é., Vastag nyakan
fesziil a gallér. Szemeibsl kisugar-
zik az ellentmondast nem tiiré ka-
tona ridegsége. Fogai a legérde-
sebbek. Fehérek, mnagyok, kemeé-
nyek és hihetetleniil erdsek.

Most kora reggeltsl estig dolgo-
zik a Wiesselényi-utcai iizletében.
Az lizlet felett diszeleg az arany-
betiis cégtabla, A meve csak mint
utéd szerepel. Beliil is sivar az iiz-
let. Néhény par kaptafa, javitasba
hozott cips, egy-két kilo talp az
egész vagyon.

— Rossz név kérem — mondja,
— a Petzkay. Az emberek irtéznok
a nevemtél. Pedig nem tettem sem-
mi rosszat. Es ha tettem is: meg-
biinhédtem érte. Végigszenvedtem
ezt a nyomorusigos életet a fele-
ségemmel egyiitt. Pedig milyen szé-
pen indult a karrierem...

Petzkay —
Nikita baratja volt

— A haboru elétt Montenegré-
ban éltem. Uzletem és gyaram volt.
Udvari szdllitéja voltam Nikita ki-
ralynak, aki bardtjdnak fogadott.
Reggel értem kiildte az udvar egyik
tisztvisel§jét, aztin elmentem a pa-
lotdba és o6rakig beszélgettem a
kirdllyal, Irodalomrél. O csak
Jocénak szélitott. A kolteményeit,
szindarabjait nekem olvasta fel el6-
szor és tolem kért kritikat, Vala-
mit tudott magyarul is. Mindig
megkérdezte:

- Hogy vdgy magyar’

— Danilo trénérééssel néhdny
éjszakdi lumpoltam végig. Aranyos,
vigkedélyii ur. Ezek volta? a szép
évek .

Fa]dalmas mosoly jelenik
Petzkay arcén.

meg

Petzkay Joézsef

— Hazajottem harcolni. Hés és
bator katondnak ismert mindeiki.
Az ujsagok naponta foglalkoztak
nevemmel, Es jott a kommunizmus.
A végén mi tortént? Feleségemmel
egyiitt  meghurcoltak,  elitéltek.
Hosszu, kiizdelmes harc wutin be-
bxzonyosodott ar’zatlanségom, ki-
sza‘badultam

Rehkulok borondo

a kényszeregyezsegx targyaadast

— A feleségem orvosné, dr. Telek
Madrta. Elékelé zsidé csalddbél
valé, Az apja a felvidéken hitkéz-
ségi elnék. O sem tudott elhelyez-
kedni.

— Kiszabaduldsom utin azok az
emberek, akiknek életét mentettem
meg, felkindgltak tdmogatdsukat.
Pénzhez akartak juttatni. De nem
fogadtam el.

— Dr. Gergely Istvan kalocsai
foldbirtokos, bankigazgaté, — aki-
nek szintén az életét mentettem
meg a kommunizmusban — fel-
ajanlotta, hogy bériizletet nyittat
nekem, Heti wmasfélmillio fizetést
igért, A Rdkéczi-ut 59. alatt levé
Tisztviselébank finanszirozott.

Rassay és Lingauer,
mint kuncsaf ok

— Gyengén ment az iizlet. Fize-
tést sem kaptam, Régi osszekotte-
téseimmel kerestem, Allandé wve-
véim voltak — Rassay és Lingauer
képviselék és azonkiviil nagyon
sok katonatiszf. Magam szabtam,
cipbket talpaltam. Minden hidba...

— Most beadtam a kényszer-
egyezséget — mondja rezignaltan.
Talan a bank megkonyoriil rajtam.
Néhdny millié az egész tartozdsom.
De ha annyi pé.nzem sincs, hat hon-
nan vegyek..

Megmutaﬂa a levelet, amelyet a
felesegetol kapott, aki Beszterce-
banyarél ir:

— ...Csak arra kérem, hogy ne-
hdny deka dardt és félliter tejet
vegyen a gyermekunknek Csiitorts-
kon érkeziink .

Keserii guny van a szavaban.
Kinéz az dizlet ajtajan. Surgoth .
Gyula volt tandcselnék sétdl arra.
O itélte el Petzkayt tizenot évre.
Hosszan uténanéz. Még az arciz-
mai sem randulnak meg. Pefzkay
megint neki 4ll a munkanak. Varja

gyari éron,—Papek cs. ésk)r
udvari szallité utéda, veje
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Kommiinikék

Madarat tollarél, darabot a
kommiinikéirél lehet megismerni.
Ha a darabnak sikere van, akkor
a kovetkezé6 kommiinikét tdlaljak
a t. elofizeték és példanyonként
vasarlok elé:

— Oriilt siker a Pesti Szin-
hdzban. Nem lehet elég jelzot
taldlni, hogy kellsképen jelle-
mezhessitk azt a frenetikus si-
kert, amelyet a Pesti Szinhdz
aratott a Dr. Schlézinger Aran-
ka cimii vigjaték bemutatéjaval.

Réviden csak annyit, hogy a
kozonség egymas hasat fogta
nevettében. A darab annyira

irodalmi, hogy méar most halha-
tatlanna tette az ifju szerzét,
akinek nevében igényt jelentiink
be egy diszsirhelyre. Egyaltala-
ban megér minden pénzt ennek
a darabnak a megtekintése,
ezért a darabért érdemes betdr-
ni, érdemes két évet iilni. Bor-
bolya Manci, a darab {észerep-
16je Onmagat multa felill, ami
borzalmasan mehéz munka volt.

Ha a darab megbukott, ha a
sajté egyértelmiileg és kozfelkial-
tassal agyonvagta, ha a kritiku-
sok felnégyelték, kerékbetorték és
karérahuztak a szerzét — akkor

a kozonségre apellilnak ¢és a
kommiiniké igy kezdddik:

— A kézénség  darabja a
Biby.

Ha a darab tizszer megy fél-

hédzak mellett és tobbé mnem kell

senkinek, akkor igy szé6l — tob-
bek kozt — a kommiiniké:

— Az uj Molndr. Bar a ,Kell
a kutydnak” cimii darab sikere
leirhatatlan, — egy szinhdz
még sem maradhat tétleniil,
ezért a Magyar Biiszinkér mar
megkezdte az uj Molndr-darab
prébdit. Az uj Molnar — bar a
wKell a kutydnak” allandéan
pompas héazakat vonz — jové
héten miisorra keriil.

bemu-

Ha az uj Molnart mar
tattak:

— Kézkivénatra a ,Kell a
kutyanak" cimii korszakalkoté
bohézatot a szinhdz igazgatésa-
ga vasarnap délutanra tiizte ki
Ha a szerzé ezidei darabja

klasszisokkal rosszabb a tavalyi-
nal:

Kell a kutydnak” —
Dr. Schlézinger Aranka.

az uj

A j 1uc1zmus alkonya

A Magyar Szm.hama-k van pénz-
tarosa és egészen bizonyos, hogy
nem ez a pénztiros az, aki a la-
pokban magy betiikkel hirdeti:
nSzeretek egy szinésznét — az uj
Szabé Juci®. Nem, ez a pénztiros

ezt mnem meri allitani.
‘A Szabé Juci... Ugy latszik,
a Magyar Szinhdz két részre
osztja a vildgtorténelmet: az egyik,
ami Szabé Juci elétt volt, a ma-

sik, ami azéta torténik. Mint-
ahogy a rémaiak: a varos alapi-
tdsa Ota, vagy ahogy mi: Krisz-

tus sziiletése el6tt és Krisztus szii-
letése utdn, Szab6é Juci hatarké
lett, értékmérs lett ¢s ezt tudo-
méasul kell venniink, el kell hin-
niink, hogy a Szabo Juci megalld
pontot jelent az idék végtelen-
jében.
2

Ha az irodalomtorténet egyalta-
lan foglalkoznék ezekkel a dara-
bokkal (amelyekhez kiilonben sem-
mi koze, mivel az irodalomtorté-
net csak irodalommal fogl-alkozik].

ugy a kovetkezéket jegyezné fel:

— Jucnzmus, maskép Bubizmus.
1924 és 1925 wuralkodé szinpadi
miifaja. Alapitéja az iskolanak
Bus Fekete Laszlo, tovabbiejlesz-
téje Fodor Laszl6. A jucizmus-
nak ez a két miivelje azt vitte a
szinpadra, ami a manikiirés kis-
asszonynak, a horddrnak és a
masszirozonének kellett. Ha pél-
daul Nézinger bécsi azt mondta
volna a jucista szerzémek, hogy a
szinpadon a babaképzéintézet II.
b. osztilyat szeretné latni, akkor
minden bizonnyal belekeriilt vol-
na a darabba a béabaképzsé II. b.
osztalya.

— A jucizmus e két fémiivels-
jén kiviil ehez az iskoldhoz tarto-
zott még Foldi Mihdly, aki azon-
ban mem emelkedett fel ekkora
magaslatokig. ‘Ide sorozhaté még
Lengyel Menyhért is, aki boldog
orommel iidvozolte a jucizmus fel-
kel6 csillagat.

— A jucizmus 1924-ben kezdés-
dott és  1925-ben fejezédott be.
1926. évben méar nem kellett
senkifianak. 1926-ban a kozonség

mar ismét értéket akart a szin-
padon latni.
3.
Igy irna az irodalomtorténet,

ha irna, Mert ez az irodalmi mii-
faj elkeésett és most méar végkép
meghalt. A t6zsdéseknek, siberek-
nelk, konnyen keres6knek késziilt,
sokkal kozelébb 4llt a vamieté-
hez, mint a Royal Orfeum elétt
lévé gazlampa. A szellemi proletd-
roknak késziilt, akiket csak a
pénzitk vitt a szinhdzba: de jaj,
ma mar megint csak a régi, nagy-
igényii ember vdlt jegyet és az

meggondolja, mire adja a pénzét.
pénz, béke

Mert ma a pénz -

van és az irénak egyéb témakat is
meg kell latni a bubifrizuran és
a jazzbanden kiviil. Vége annak
az idének, amikor az irodalom de-
mokratizdl6dott, ma niar mem iil
a foldszinten a tojaskereskedénd
és az iigyvédnek nem kell szé-
gyenkeznie, hogy a volt szoba-
lanya az elsé sorbamn iil, & pedx%
az utolséban. Ma mar megint csa
az iigyvéd, orvos meg a tobbi in-
telligens ember ad pénzt szin-
hazért, mert neki lelkisziikséglete
a szinhéaz, de wviszont, ha mar lelki-
sziikségletr6l van sz6, az nem le-
het — jucizmus,

4,

Azt olvassuk, hogy Fodor
Laszl6 most Olaszorszagba aut6-
zik, hogy ott fejezze be uj darab-
jat, amelyet a Vigszinhdznak irt.
Reméljiik, utkdzben nem gazolja
elsem Bernard Shaw, sem Ger-
hardt Hauptmannt, hanem inkéabb
felveszi 6t maga mellé az autéba.-
Erre kotelezi 6t a Vigszinhaz
presztizse és a sajat tehetsége,
amelyet ez a konnyelmii fiatalem-
ber nem tlsztelt 1da1:)§ eléggé,

NYO“'I MECFICYEL
INFCRMAL!

NYERCES =:.

e urt

Hajszalakat .~

hélgyek arcarél. karjarél végleg kiirtja feleldsséggel POLLAK SAROLTA, Andréassy-ut 38
Miracale« hajeltavolitoszer szétkiildése utasitassal. Szépségépolas. — Hémlaazté kura
Személcsirts. Alapitasi év 1900. Kérjen prospektust. — »Orado« radiumos arckezelés
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Mindenki bipnofizdlbpai
ofibon allalof

Rajtsits' Emil professzor leleplexi
Mr. Breé-1, az , dliatbipnotizort”

A nyaron nagy kozonség el6tt
produkalta csodalatos mutatva-
nyait M. Breé, aki, mint még em-
lékezni fognak, allatokat hipnoti-
zalt itt Pesten. Meghivta produk-
ci6jahoz a hatésdgokat és a szak-
koroket, akik akkor megemgedték
neki, hogy mutatvanyait a cirkusz-
ban bemutathassa.

Raitsits Emil dr., az eurépai
hirii tanar nyilatkozott ezen a
héten M. Breé mutatvanyairél és
egyszerii triikkknek nevezte az egé-
szet. Felkerestiik Rajtsits profesz-
szor urat, aki az aldbbiakban vi-
lagositott fel beniinket a csodala-
tos hipnotizmusrél.

— Elészér is  hipnotizmusrol
sz6 se lehet. Hipnotizdlni 4allato-
kat nem lehet, csak gondolkozé
lényeket. Innen van az, hogy pél-
dual még a részeg ember sem hip-
notizalhaté, époly kevéssé, mint
az elmebajos. M. Breé persze ugy
viselkedett, mint valami Svengali,
de ez természetes, hisz artista, aki-
nek ez a kenyere.

—Mutatvanyainak lényege az
volt, - hogy "az 4llatokat megfogta
és egy kézmozdulattal az elétte
léve allatot egy asztalon thattal
lefektette. A |, hipnézis" abbol allt,
hogy az allat mozdulatlanul ma-
radt néhany percig, mintha hipné-
zis alatt lenne és csak akkor allt
megint talpra, amikor Mr. Bree
azt megengedte.

— Ezt a produkciét mindenki
megcsindlhatja. Az allatok egy
nagy részénél ez a mozdulatlan-
sag annak a kovetkezménye, hogy
az dllat a tdmaddssal szemben
azzal védekezik, hogy holtnak tet-
teti magdat. Ez 6si, ontudatlan vé-
dekezés, mint ahogy ezt mindjart
meg is mutatom.

A tudés professzor igazolta is
nyomban &llitdsat. Képeinken lat-
haté, hogyan tudja ,hipnotizalni”
az allatokat.

— Ha a tyukot — mondotta
Rajtsits professzor — nyugodt és
biztos fogassal hatdra, vagy ahogy
eseteimnél lathatta, oldalt he-
lyezve lefektetjiik, ugy kezdetben

érezhetjiik a lefektetést vagy hely-
zetvaltoztatast lekiizdeni akard
izomosszehuzoédasokat. Ha most
tovabbiakban is a kisérleti allatot
mérsékelt nyomassal a mestersé-
gesen eldidézett helyzetben tart-
juk, ugy az dllat nyugalmi hely-
zetét megtartja, mert azok az iz-
mok, melyek a természetes testtar-

A gyongytyuk | hipnotizdldsa”

tas visszaallitasat kisérelték meg,
az allandé ingeriilet folyomanya-
ként dermedésbe jutnak. Tudoma-

nyos nyelven ez az allapot: egye-
dil a megvdltozott testtartdsbél
keletkezett izomténusreflex. Ezt a
tényt az a gyakorlati tapasztala-
tom is megerésiti, mely szerint az
ilyen kiilonleges dllapotba keriilt
dllat dlomdllapotban egydltaldban
nincsen.

— A rendellenes testtartdst ro-
varokon, kétéletiieken, szdrnyaso-
kon és alacsonyabbrendii emlés-
dgllatokon igen kénnyiiszerrel min-
denki, aki kell6 iigyességgel bir és
az dllatokkal valé bdndsmédot is-
meri, végrehajthatja. Fényképfel-
vételeim bizonyitjak a legjobban,
hogy a kisérlet targyat képezé al-
latok nyugalmi helyzetiikben meg-
maradtak még akkor is, amikor a
rendellenes testtartast eléidézé a
médiumtol”-t61 tavol 4llott. A
tyukokrél, tengeri malacrél és
hazinyulrél ugy készitettem felvé-
teleimet, hogy elébb az &allatokat
rendellenes helyzetbe hoztam és
annak megtorténte utan allitottam
be fényképezégépemet és csak az-
utdn késziilt a pillanatfelvétel. A
ymédium” mindvégig fekvohelyzet-
ben maradt, csak kiviilr6l haté
erésebb inger utdn ,rafuvas, érin-
tés, zaj stb.) ugrottak fel.

Tessék megprobdlni:  mindenki
,hipnotizalhat" allatot. Elég, ha
megfog egy tyukot wvagy csirkét, a
fejét bedugja a szarnya ald és a
hatara fekteti az 4allatot. Ez nem
fog megmozdulni. Csak arra figyel-
meztetjiik olvaséinkat, hogy jobb,
ha nem kezdik mindjart elefanttal
vagy viziléval, hanem valamilyen
kisebb allattal probalkoznak elébb:
mondjuk egy szunyoggal vagy bol-
héaval...

Urildnyok és asszonyok!'!

Legmodernebb alsé- és felsérufdk varrdsaf, sza-

bdsdf és kalapok készitésél legrovidebb idS alatf
megfanulpatidk Kaddné szalonjdben Rdkoéczi-uf 32. 1. 6. Ugyanoft
rupdk és kalapok a legjutdnyosabb drban késziftetnek.

Nagy Imre

cs. és kir. udvari szallité, allandé viragkidllitdsa
Budapesi, ID. Belvdros, Fovdm-1€ér.

ElSviragok, koszoruk, csokrok, diszilések és viragzo
novények minden id&ében legolcsébban kapparok.

Okleveles gyogypedagégus elvdllalia gyengelepelségu gyermekek
szakszeru okfaldsdt; Mindennemu beszédbHibdt sikerrel javif, dadogdsl,
poszebeszéd, felndlteknél, szinészeknél, énekeseknél és gyermekeknél

Székely Erzsi Budapest, DIII. Bérkocsis-ufca 18.
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Titkos sir

A ,,Szeretek egy szinésznét" nem
aratott olyan sikert, mint ahogy
gondoljak, Igaz, hogy Titkos Ilona
szivvel lélekkel fekiidt bele a sze-
repébe, amelyben azonban nincs
sem sziv, sem lélek. A darab in-
gyenes reklamot kapott a szajrol-
szajra jaré pletykdkban — azt
mondjak, hogy Fodor Lészléonak
nem is kellett messze menni a Ma-
gyar  Szinhdz tajékarol, hogy té-
mat taldljon a darabja szamara. A
sSzeretek egy szinészndt'-ben ak-
tualis vonatkozasokat vél felfe-
dezni az a kis szamu kozonség,
amely elmegy az eléaddsokra. Es
mégsem hatott ez az ingyenes rek-
lam, ha a darabnak sikere lenne,
akkor nem zokogna esténként ide-
gességében a Magyar Szinhaz 6l-
tozoéjében Titkos Ilona. Kénnyii
kitalalni, miért sir a miivészné —
bar mincsen semmi oka a sirasra.
Titkos Ilona jé szinészné. Dara-
bok jonnek, darabok mennek, plety-
Lak is jonnek és mennek — de
Titkos Ilona j6 szinészné marad.
Ha mar sirni kell, akkor inkabb
Fodor Laszlé sirjon.

J

Hogyan sziiletett meg
Friedmann Ignac, a vilag-
hirii zongoramiivész?

Friedmann Ignac, a vilaghirii
zongoramiivész legkozelebb  ismét
Budapestre jon, ahol mar igen
sok csodaléja varja. Friedmann
nevének keletkezése a misztérium
kodébe burkolédzik. Impressza-
ridja érdekesen lebbentette fel a
fatyolt errél a misztériumrol.

A litomyslii  zsidé hitkozség
egyik alkalmazottja néhany évti-
zeddel ezeldtt felfedezte, hogy a
fiaban kivalé zenei érzék van. Be-
jelentette a hitkdzség elnokének
— és szépen elhataroztak egymads
kizott, hogy a kis fiub6l nagy zon-
goramiivészt fognak mevelni, A
lenlgyelorsz‘f?i kis hitkozség tagjai
erre Osszeadtak a pénzt a fiu ne-
velésére, Kozkoltségen zongorat
vasaroltak ¢és Naftali Rosenduft
— igy hivtak a kis zongoramiivész-
jeloltet — szépen haladt elére ta-
nulményaiban. Elkiildték 6t a var-
s6i  zemekonzervatériumba, ahol
Naftali Rosenduft egy csapasra az
elsé tanulé lett. Tiz év mulva pe-
dig megallapitottak a Naftalirol,
hogy eurépai wiszonylatban is

ne ég’a, 3

zerfesxés (!

nagy zongoramiivész. A zenekon-
zervatérium igazgatéja azt ajan-
lotta az oreg Rosenduftnak, hogy
kiildje ki a fiat eurdpai turnéra.
Az oregnek mem volt pénze, ezért
ujbol a hitkozség derék és okos
elnokéhez fordult. Es az elndk
ismét gyiijtést rendezett, — né-
hiny nap mulva mar Osszegyiilt
annyi pénz, hogy a kis Naftali ki-
mehetett kiilfoldre, dicséséget sze-
rezni a litomyslii zsid6é hitkozség-
nek.

— De baj van! — mondta az
oreg és bolcs hitkozségi elndk, a
mikor atadta az  Gsszegyiijtott
pénzt Naftali Rosenduftnak. —
Ezzel a névvel, nem mehetsz ki
fiam a kiilfoldre, — ha az emberek
meglatjak a plakaton, hogy Nai-

tali Rosenduft — akkor nevetni
fognak.
— Hat mit csindljak? — kér-

diezte Naftali Rosenduft szarnya-

szegetten,

— Majd taldlunk szamodra uj
nevet — valaszolt a hitkdzségi el-
nok, — Valami eur6pai nevet, a

min nem nevetnek.

Naftali Rosenduft ezzel azt hoz-
ta fel védekezésiil, hogy egy bizo-
nyos Offenbach nevezetii galiciai
zsid6 is magy karriert csinalt Pa-
risban, holott Jakabnak hivtak.

— Jakab, az mas! — felelte a

hitkdzségi elnok. Jakabbél konnyii -

Jaquest csindlni, ami egy elékeld
név, De mit kezdel el Parisban a
Naftalival és a Rosendufttal?
Majd mi taldlunk neked egy jo
mnevet,

Es Osszeiilt a hitkozség elsljaro-
saga.

— Valami j6 nemzetkdzi név
kellene Naftali Rosenduftnak, —
mondta az elndk.

Egyméasutan vetettek fel kiilon-
boz6é neveket. Végiil az elndk ajan-

lataira megallapodtak egy névben:

— Friedmann Igndc!

Naftali Rosenduft — Friedmann
Igndc néven indult el vilagkériili
diadalutjara. Ezt a wvaléban inter-
naciondlis és szerintiik nagyon jol
csengé nevet talaltak a kis lito-
myslii hitkozség korifeusai a leg-
alkalmasabbnak,

Naftali Rosenduft meghoditotta

~a wilagot és csak Litomyslben tud-

jak rola, hogy nem Friedmann Ig-
nacnak hivjék. Es most, hogy is-
mét Budapestre jon — a  pestiek
is ismerik majd igazi nevét.

Bradin pihen

Jean Bradin, a lanyosképii fran-
cia filmszinész, aki A csardaski-
ralyné  felvételeirsl  elmenekiilt,
mert nem akart léra iilni, most a
dunantuli Rakovszky-birtokon pi-
heni ki a filmezést és a tobbizben
eredményteleniil megkisérelt lovag-
las faradalmait. Bradin elészor
visszaakart menni Parisba, kozben
érte a Sopron melletti kozségbe
sz616 meghivds, amelyet elfogadoft.
A magyar vidék csendjében igyek-
szik elfelejteni Jean Bradin a
rosszemlékii hortobagyi filmezést s
a Rakovszky-kastélyban olyan ma-
gyaros vendégszeretetben van része,
hogy bizonyosan a legkellemesebb
impressziékkal tér vissza  hazd-
jaba...

Torténik : Illyriaban

Shaw darabja, a ,Hés és a ka-
tona”, amelyet a Nemzeti Szinhaz
Kamaraszinhdza mutat be, eddig
még minden bemutatdsan diplo-
maciai bonyodalmat okozott. Vala-
hényszor ezt a vigjatékot valame-
lyik nagyvarosi szinpadon bemu-
tattdk, mindig kozbelépett a bol-
gar kovetség, mert a darab sértd
Bulgériara nézve. A darab minde-
niitt ugy keriilt szinre, hody ,tor-
ténik Bulgaridban'. Nalunk meg-
elézték a diploméaciai bonyodal-
mat, mert a koltott , Illyridba" he-
lyezték az egész cselekményt, Még-
is csak helyes diplomiciai érzéke
van Hevesinek!

DREHER

Dréher Ignéc és Fia késmiives és
mﬁkﬁsZiil’ﬁS Budapest, IV, Kossuth Lajos-u. 14

F ogadni lehet:

1V., Kossuth Lajos-u. 14—16, Telef.: 23—38 és J. 23—19
-tut 45, Telefon: 63—35

VI, Rakéczi~at 51, Telefon: Jézsef 55—01

VL, Véczi-at 1. szam (Westend héaz) Telefon : 80—92
VIIL, Baross-u. 52 (J6zsef-kortt sarok) Telef. : J. 139—21
VIL., Thokdly-ut 28, Telefon : Jézsef 92—93

VL., Andrassy
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Conan Doylét varjik a
pesti spiritisztak

A pesti spiritisztdk  Conan
Doyle, a vilaghirii ir6 fogadtata-
sara késziilnek. Sir Arthur Conan
Doyle, aki memcsak Sherlock Hol-
mes ¢s Watson orvos hervadhatat-
lan figurdit teremtette meg, de A
kéd orszdga cimen érdekes spiri-
tiszta regényt is irt, amelyet még
a kételkedsk is élvezettel olvas-
tak, a jové piinkdsdkor érkezik
Budapestre és itt a Vigadé nagy-
termében tartja felolvasdsat, mely
alkalommal bizonyara sziiknek bi-

Egy pesti szellemfénykép

zonyulnak majd a févdros legré-
gibb eléadétermének falai.

Conan Doyle fogadtatdsira a
budapesti spiritisztdk nagy eléké-
sziileteket tesznek, mesteriiket lat-
jak a magy regényiréban, aki a
spiritizmus legfébb apostola.

Ismeretes, hogy a spiritizmus a
szellemek létezését propagalja és
a spiritisztdk kezében a legfonto-
sabb propagandaeszk6zok a szelle-
mek munkédjarél késziilt fénykép-
felvételek. Most, hogy Conan
Doyle Pestre érkezik az itteni spi-
ritisztdk szdmos ilyen szellem-

féenyképet gyiijtottek Ossze, ame-
lyek koziil sikeriilt egyet megsze-
rezniink. A szellemiényképet itt
kozoljiik. — Tényleg gondolkodéba
lehet esni f6lotti. Az Osszegyiijtott
fényképeket a magyar spiritisztak
be fogjak mutatni Conan Doylenak.

Az angol regényirét, a magyar
spiritisztdk egyik vezére, Nérey

dén hivta meg. Felkerestiik Né-
reyt, aki a kovetkezéket mondia
Conan Doylersl és a spiritizmusro6l:

— Conan Doyle mégi és lelkes
spiritiszta, mint ahogy minden nagy
elme elébb-utébb kozel keril a
spiritizmushoz.

— Az egybehivott spiritisztagyii-
lés célja az, hogy a kozonséget fel-
vilagositsa. Sokan azt hiszik, hogy
a spiritizmus vallasellenes dolog.

Vallassal nem jutott osszeiitkozés-
be a spiritizmus, mert sehol sem-
miféle vallis nem tiltja a tulvilagi

" életben valé hitet.

— Mert a spiritizmus hatalmas
tudomannya lett mnyolcvankét év
alatt. Ennyi idé telt el ugyanis az-
6ta, hogy az amerikai Hydesville-
ben Fox névérek elészor figyeltek
fel a szellemek jelentkezésére, Az
0O és az Ujtestamentum szamos he-
lye, mely ma csodasan hat, nagyon
egyszerii  spiritiszta jelenségekkel
magyardzhaté meg. Nem olvastuk-e
a biblidban, hogy Saulnak megje-
lent Samuel szelleme, mikor az
eudosi asszony idézte.

— Vagy Belsacar kirdly ebédjén
a ,Mene tekel”-t nem szellemkezek
irtak-e fel?

legujabb

Az Uia-Svenska

LEANYOK jelmezeit a Nemzeti Rnhatar

jelmezkolcsdnzd és készitd vallalat (Muzeum-kérut 2 szam) szallitja.
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A régi szerefeffel

fogadfa

ArégiApollo
A régi Budapest

Kezdele 8 érakor. Telefon 59-99
El&adds ufdn a
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vilagvdrosi varieté-musora
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Robes

osenbach Katica

Telefon: Jozsef 115—32.
Karoly-korut 9, II. em.

Bufor pifelre legolcsébban!
Hamburger, UI. Nagymezd&-ufca 16 (udvarban)

Jogéaszok!

Ugyvédjelsltek !

Dr. Szabé és Dr. Godény

jogi szemindriuma, tanulmanyi {igyben dijtalan tanicskozés.
Jegyzet bérlet. Elékészités barmelyik egyetemre és fois-
kolara; Jogi, iigyvédi, bir6éi viszgakra, allamszamvitelre,
allamvizsgakra, kettds konyvvitelre. Méltdnyos el6készitési dijak, 10 havi részlet alatt fizetheték. Kézponti in-
tézet: Karoly-korut 4. Telefon L. 963-50. Fiékok: Pécs, Miskolcz, Szeged. Hivatalos érék: Egész napon at.

Szépségapolas

tikai szerek diszkrét szétkiildése. Gaog-kozmetika M

Hajszalak, rancok, szemolesdk, anyajegyek végleges eltavolitisa villannyal. Szep-
16k eltiintetése 5 nap alatt (otthon is.) Zsirmirigyek pattanasos arcot az , A RI"
bérgy6gyit6-készlet 8 nap alatt barsonyossa teszi. Olcs6 bérletrendszer! Otthoni eredményes kezelésre ,,Ari,, kozme-
um-kérut 13, (,Fiume-kavéhaz''-hazban.) Tel. J. 102-87.

Gyorsirdst, gépirdst, Belyesirdst |

a ,, Belvdrosi” Gyorsiré Iskolaban tanulion.BudapesI,‘ ID, My=eum-korut 23-25, . em. Telefon J. 104-07 |
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A FILMPARADICSOM

Barangolas Los Angelesben és Hollywoodban
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Chambertmn . Cobgrabder s b yrata

A filmrajongék millidinak s6-
haja szall tul az Ocednon Holly-
wood fel¢, amely ugy él az embe-
rek el6tt, mint a csoddk varosa.
Annyi legenda szévédétt mar Hol-
lywood koriil, hogy igazan érde-
mes mar leirni, hogy is néz ki
voltaképpen?

Los Angelesnek 1867-ben kere-
ken 2000 lakosa volt. Ma a vilag
filmfévarosa lakossaga  koriilbeliil
egymilli6 és ez a szam naproél-
napra emelkedik. Hollywood = ma
mar nem egy félreest kiilvaros, ha-
nem maganak a varosnak egy ré-
sze. A hollywoodi kérut, amelyen,
vagy jobban mondva, amely koril

a vilag legnagyobb filmvallalatai-
nak mitermei fekszenek, természe-
temen még nem vetekedhetik sem
jelentéségben, sem  forgalomban
Los Angeles féutvonalaival, ame-
lyeken sokkal nagyobb t’orgalom
bonyolédik le, mint London bdr-
mely féutvonalain.

A kérut nagyon széles és az
épiiletek, amelyek egyszerii célsze-
riiségiikkel elékeléen és szépen hat-
nak, meglehetés alacsonyak, A sta-
rok, vagy szomszédaiknak (koztiik
pl. Gilette, a hires = borotvapenge-
kirdlynak) lakéhdzai majdnem ki-
vétel nélkil éspanyol falusi lakok
stilusdban. épiiltek. Ezek nem na-

gyon nagy, tobbnyire kétemeletes
hazak, lapos tetdvel, narancsszinii
habarccsal bevont falakkal. A ha-
zak szép sima gyepen vagy az ugy-
nevezett kis cukorpidlma kertekben
allnak., Az elékels villak azonban
a Beverly hegy meredekein épiil-
tek, nem messze a tengertél és a
strandtél. Ide csak automobilon
lehet eljutni,

A filmmiitermek legnagyobb rész-
ben disz nélkiili faalkotmanyok,
vagy mint példaul Chaplin miiter-
me, angol falusi lak stiljében épiil-
nek. Belsejiikben megnyilatkozik
az amerikaiaknak az adminisztrd-
ci6 iranti eldszeretet. Hosszu sor
irodahelyiségeket lathatunk a ren-
dezdk részére és nem konnyii fel-
adat egy igazgaté szobdjat megta-
lalni,

Los Angeles ,haziiparat” szem-
mel lathatélag nagyon tamogatja.
Minden &t lépésnél egy filmszinha-
zat talalunk, ahol az el6adasok
mar délelstt /210 o6rakor kezdéd-
nek. Azonkiviil hat szinhdza ¢és né-
hany ,Music Hall”-ja van, ame-
lyek kombinalt vaudeville-filmpro-
grammot adnak.

" Ahogy a pillangék a fényt kériil-
rajzzak, ugy vonz Los Angeles és
Hollywood évenként ezreket, akik
a filmnél hirnevet ¢és boldogulast
6hajtanak taldlni. Azonban alig
egy szazalék tud elhelyezkedn;,
mig a tobbiek csak nyomorgnak.

dezett hotelek keletkeztek az utéb-

A kevés kivalasztott szdmiara
Los Angeles tényleg csodalatos
hely. Hallatlan fényiizéssel beren-
dezett hotelek keletkeznek az utéb-
bi idében és néhdny, mint az Am-
bassador, a Wilshire Bouleward-on
az e%sz viligon alig taldlja par-
jat. Elegans vendéglék vannak az
egész varosban elszérva és sokon
lathaté a tabla: Egész éjjel nyitva.
A filmszinészek elegans klubja a
Montmartre.

A tényleges paradicsom : a
a Catalina-sziget eléréséhez 25 ten-
geri mértfold sziikséges. Itt keé-
sziilnek a nagy fiirdéfilmek, itt van
a mondaine strand, romantikus vol-
gyek és szakadékok, hegyek, sot
az Oserdd is, amelyet a filmen meg-
csodédlunk,

Ide vonulnak vissza a starok
napi ,fdradalmaik” utdn. Az ele-
gans kurszalonban esténként vig
tanc folyik. Itt van a filmjachtklub
ez az igazi filmparadicsom.

vlzk ur dk (idegesség el]en), |

Zander ...

Inbalatorium

(reicfenpall
szisztéma)

Sovdnyilé eljdrasok!
Ludtalpbelétek készitése !

- D-Mandler Offo

gyo6gyintézete
(Kalvin 1éri gyoégyinrézet) Telefon:J. 3-75

”Budapest IX., Kdlvin-1ér 10

(BeJdraf Rdday ucca)

Pillamozdsok !
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PIERRE BENOIT

a filmrdl és irodalomrél, Petrovich Szvetiszlavrdl, akit a legjobb filmszinésznek tart,
¢és az Orddogi felkésziiltségrdl, amivel a film dolgozik

a Libanon asszonyardl
Pdris, 1926 oktéber.

A francia irodalomnak alig van
ma népszeriibb egyénisége, mint
Pierre Benoit, aki. az Atlantis
cimii regényével tiint fel. A nép-
szeniiségében egy kissé kozrejat-
szott az a plagiumper is, amelyet
az Atlantis megjelenésével kap-
csolatban angol kollégaja, Ridder
Haggard inditott elene, azt allitva,
hogy az Atlantis észrevehetd varia-
cioja a She cimii Haggard regény-
nek. Ez a per azonban, mit sem
vont le Benoit ir6 érdemeibél, be-
igazolédott, hogy ebben az esetben
az ir6i fantdzia olyan csodélatos
Osszejatszasar¢l van sz6, mint pél-
daul I. H. Rossy A rejtelmes eré
és Conan Doyle A méregév cimii
regényénél, amelyek témaban és
feldolgozasban egyarant ugyancsak
veszedelmesen hasonlitanak edy-
mashoz.

Az Atlantis esetében kiilénben
is a kozonség Benoit-t igazolta. A
konyv tobbszazezer  példanyban
forog kézen, filmvaltozata pedig
egyike volt az ut6ébbi évek legna-
gyobb sikereinek. Az Atlantis meg-
jelenése utdn Benoit egyre emel-
kedett népszeriiségben, regényeit
az egész vilagon olvassik és mind

gyakrabban jelenik meg a mozi-
vasznon is,
A kivald iré6 nemrégiben tért

vissza északafrikai utazdsabol pa-
risi othondba, ahol fogadta A HET
egyik, munkatirsat és érdekes nyi-
latkozatot adott a filmrél:

— Rendkiviil érvendetes jelen-
ség, hogy a film, amelyet elindula-
sakor a timogatds helyett any-
nyian igyekeztek utjdban feltar-
téztatni, mind biztosabban, mind
erbteljesebben halad az irodalom
felé. Ma mar klasszikus miiveket
is megfilmesitenek ugy, hogy a
filmvaltozat érvényre juttatja az
eredeti mii minden szépségét s az
redeti  filmscendriumokban  is
olyan torekvéseket lathatunk, ame-
lyek el6tt az irodalom miivel8inek
is meg kell hajtani az elismerés lo-
bogéjat.

— Mondhatom, nagyon megsze-
rettem a filmet s kiiléon 6rémom,
hogy a — film dis megszerette a
Benoit-regényeket. Az Atlantis 6ta
ot regényem keriilt a mozivaszonra,
kozottiik a Libanon asszonya, me-
lyet a Gaumont csindlt meg leg-
utébb,  Hallomdsbsl tudom, hogy
az ir6k tobbnyire bosszankodni
szoktak, ha miiveik waltozatat

meglatjdk a filmen, mert a filmsze-
sokszor

riiség tiriigye alatt vak-

merd valtoztatdasokat eszkozolnek,
Lehet hogy én kivétel vagyok, mert
a legnagyobb gyonyériiséggel tol-
tott el a Libanon asszonya filmva-
ridciéja. Mintha csak a regény lap-
jai elevenedtek volna meg, a tdjak
épp olyanok, amilyeneknek lefes-
tettem, az emberek olyanok, milye-
neknek megrajzoltam 6ket. Arlette
Marchal gyonybrii né, Libanon leg-
tokéletesebb asszonya és Petrovich
Szvetiszlav, ez a nagyszerii magyar
miivész, akit a legjobb filmszinész-
nek tarlok, ugy jatssza a francia
kapitany izgalmas szerepét, hogy
felejthetetlen élményt kelt még
bennem — a szerzében is. A ki-
tiin6 magyar szinész mar - akkor
megragadott, amikor a Koenigs-
mark cimii regényem filmvaltozata-
ban jatszott s most, amikor a
Libanon asszonya szereposztasat
megmutattak, nagy Orommel t6l-
tott el, hogy a regény legfontosabb
szerepét erre a kivételes tehetségii
miivészre biztak. Petrovich nagy-

szerilen oldotta meg a feladatat,
csakugy, mint a film tébbi szerep-
16je.

— Altalaban meglep az a vald-
sdggal ordogi felkésziiltség, amivel
a film dolgozik. Nem hidba nevez-
tek el a. film &sidéiben az ordog
masindjanak a vetitégépet, elka-
bité és csodalatos végignézni egy
felvételt, bekukkantani a boszor-
kanykonyhdba, ahol a film késziil.
A Libanon asszonya tébb miitermi
felvételéhez elvittek s elég alkal-
mam volt eldmulni a szédité tem-
Poju, ezer kézbol egységessé ala-
kit6 - munkéan, amellyel egy-egy ije-
lenetet megesinaltak. Marco De-
castyne, a rendezd azt dz impresz-
szi6t keltette bennmem, mint valami
vilaghirii dirigens, akinek karmes-
teri palcdja a hangszerek sokasa-
gan feltoré hangokat olvasztja 6sz-
sze csodalatos harmoniiba. A film-
rendez6é is dirigens, akinek mun-
kaja megteremti a harmonikus fil-
met,

PETROVICH SZVETISZLAV a ,Litanon asszonya“

cimii uj Benoit-filmben

e AT L o16-05
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Huguette Duflos: Pdris rejtelmei

Vissza
a romantikahoz

A nyomorultak utan Paris rej=
telmeit is megfilmesitett¢k

A kozonség kiadta a jelszot:
vissza a romantikdhoz és a film
hiiségesen  engedelmeskedik. A
film ujabb termékeiben kétségtele-
niil megmutatkozik a romantikus
irany térhoditdsa s ennek legjobb
bizonyitéka Victor Hugo mult sze-
zonban mnagy sikerrel  eldadott
filmje: A nyomorultak volt.

A nyomorultakat mér régebben
filmre' vitték -s mégis ez az uj
filmvaltozat ujra meghéditotta a
kozonséget s ha figyelembe is vesz-

szitk az évtizedes kiilonbséget,
meg kell allapitani, hogy az uj
Nyomorultak sikere még a régit

is tulszarnyalta.

Romantika kell a kozonségnek,
a pergé mese, sok kaland, minél
'szovevényesebb torténet, a rossz
és a j6 harca ezer valtozatban, az
az irany, amelynek Victor Hugo
raz idésebb Dumas és Eugen Sue
voltak a = legkitiinébb képviselsi.
Victor Hugo, ' akarcsak Dumas,
gyakran jelenik meg a mozivasz-
non, Eugen Sue mdr ritkabb ven-
dég, pedig taldn a Sue-regények
allanak a legkozelebb a filmhez.
A francia ir6 nevét egyetlen regé-
nye tette ismertté, ez 6rzi még ma
is, a — Pdris rejtelmei.

Annak idején, amikor megjelent
nem volt mépszeriibb olvasmany,
mint a Pdris rejtelmei. De nem-
csak - Franciaorszagban, hanem
leforditottak s = csakhamar egész
Eurépa lazas tiirelmetlenséggel
felta a fordulatos torténetet, amely-
nek hése egy nagyherceg, aki mor-
ganatikus hazassagot kot. A ha-
zassagbol gyerek sziiletik s azutin
e koriil pereg le az izgalmas, ka-
landokban és  viszontagsagokban

gazdag cselekmény.

Sue fantdzidja egyenesen a film-
re termett s a film kitiinéen kihasz-
nalja azt a sok lehetéséget, amiben
a paratlan izgalmas regény ugyan-
csak bévelkedik, Parisban rendki-
viili nagy siker volt a Sue-film, a
Mariveaux heteken keresztiil jat-
szotta, Nalunk az Omnia mutatja

W —

be a Pdris rejtelmeit, amelynek
t6szerepét Huguette Duflos, a
francia filmmiivészet népszerii

sztarja alakitja,

Huguette Duflos nem ismeretlen
a budapesti kozonség eltt sem,
nehany nagy siker fiizédik a ne-
véhez, kozottitk a Koenigsmark és
a Rézsalovag.

e

Hol az uj Jackie?

A Hét gyermekszépségversenye

& 4

Démétér Kldri, Lichtig Tomy, Komlés Bandi, Fleiner Mici, Szdsz
Otté, Fleiner Mdrta, Katona Zsuzsi, Griinfeld Sanyi és Pityu, Kesz-

ler Gabi

A HET tekintélyes tabort re-
prezentalé kozonségének rendkiviil
nagy érdeklédése kiséri kedvenc-
versenyiinket, amelyet az elmult
hetekben irtunk ki. A fényképek
egész tomege érkezett be, amellett
Mészoly fotomiitermében, ahol ‘az
alabbi utalvany ellenében dijmen-
tesen készitenek fényképet A HET

gyermekszépségversenyére, mind
tomegesebben jelentkeznek olva-
so6ink,

A gyermekiényképek kozlését a
héten -megkezdjitk s hétrsl-hétre
folytatjuk. A fényképek bekiildé-
sének hataridejét november 15-ében

(Foto Mészoly)

allapitottuk meg, a fényképeket —
a hdtlapon a név és lakhely pontos
megjelolésével — A HET szerkesz-
16ségébe (Magyar-utca 52) kell be-
kiildeni,

Urfalvdany
A Mészbly fotomiiterem (Kéroly-
korut 22) ezen utalvény ellenében
dijmentesen készit gyermekfény-
képet A HET gyermekszépség-
versenyére




A nagy filmrendezo és a kis
tancosno regényes szerelme

Orosz tdargyu filmeket csindlnak mindeniitt — Még az orosz
rendezé: Dimitrij Buchovetzky is orosz témdt vdlasztott

A film legujabb divatja: az orosz
téma. Mindgyakrabban keriil elénk
olyan film, amely orosz miljében
jatszodik, Cecil B. De Mille-t5l
kezdve a rendezék ravetették ma-
gukat az orosz témara, amely ugy
latszik halas, hatdsos s mindenek-
elétt a kozonségnek is tetszik.
Orosz témat valasztott legujabb
filmjéhez: Dimitrij Buchovetzky, a
Németorszagh6l Amerikaba sza-
kadt kitiind orosz rendezd is. Az
éjtéli nap — ez a uj Buchovetzy-
film cime — egész bizonyosan a
legjobb az orosztargyu filmek ko-
zott, hiszen Buchovetzky a hazija
embereit, tajait, szokasait, esemé-
nyeit vitte a mozivaszonra.

Buchovetzky Oroszorszagban uj-
sagiréskodott s emellett operai ren-
dezének késziilt, Minden estéjét
ott toltotte a hires pétervari opera
szinpaddn s kiilonds szeretettel
figyelte a vilaghirii cari ballett elé-
adasait, S a sok gydénybrii tancos-
né kozott akadt egy, aki minden-
kinél jobban érdekelte a fiatalem-
bert, egy kedves, széke ledny, akit
minden este megvart az opera mii-

vészkapujanal,

Romantikus, nagy szerelem volt
éppen kialakul6ban, amikor bekd-
vetkezett a hdboru, utdna a forra-
dalmak, a politikai viszonyok ké-
vetkeztében teljesen megvaltozott
Oroszorszag élete, a hires cari ba-
lett, mint oldott kéve, szétszoré-
dott, a kis sz6ke tancosné eltiint,

Dimitrij Buchovetzky pedig elin-
dult uj hazat: keresni.

Az orosz fiatalember Berlinbe
keriilt, ahol uj foglalkozas utan

nézett s a filmnél allapodott meg.
Izgatta, érdekes, szép munkanak
bitsch dolgozott és a nagy német
bejutnia abba a gyarba, ahol Lu-
bitsch dolgozotnt és a nagy német
rendezd mellett megtanulta 6 is a
rendezés miivészelét.

Evekig csak mint Lubitsch segito-
tarsa szerepelt, de aztdn kilépett
a nyilvinossag elé elsé 6nall6 film-
jeivel: a Danton-nal, Othello-val és
Nagy Péter cdr-ral s mar ebben a
hirom filmben megmutatta orosz-
lankérmeit,

Am rendezOmiivészete a maga
teljességében a Sappho cimii film-

Jelenet ,,Az éjféli nap“-bél. Jobboldalt Laura La Plante

Dimitrij Buchoveizky
WAz éjféli nap” rendezéje
Norma Talmadge tdrsasigaban

ben bontakozott ki, amelyben Pola
Negri jatszotta a cimszerepet. Ezzel
a filmjével bevonult a nagy ren-
dezémiivészek soraba. Még a svéd
Svens-ka-gyémaxk csindlt egy fil-
met, azutan kiment Amerikiaba, a
hol évek ota egyike a legkereset-
tebb rendezéknek.

Azonban az Ujvilagban, a siker
orman sem feledkezett meg Bucho-
vetzky a régi életérdl, hazajarol és
— elsé szerelmérsl. Az uj Univer-
sal-Cosmos vilagattrakcioban, Az
éjféli nap-ban az orosz cari balett
kis tincosnbjének mozgalmas ¢és
viharos életét rajzolja meg a nagy
rendezd, a kis szoke tdncosnd sorsa
pereg le a népszerii Laure La
Plante finom &brdzoldsdban, Ami
pompa, fényiizés, csillogds csak volt
a cari életben, az mind felvonul
Az éjféli nap-ban. Buchovetzky,
mint ujsagiré kozvetlen szemléléje
volt a nagy céri iinnepségeknek, a
melyeknek fénypontja Mdiﬁ a
balett-eléadas volt s igy a leghiisé-
gesebben rajzolhatta meg ezt a
miljét s ennek a miljének a tipu-
sait,

Gyonyorii diszletek tokéletesen
rekonstrudljak a fényes cari palo-
tat, az alakokat ig csak az em-
lékezetébol kellett eldszedni és for-
méba Onteni a nagy rendezének.
Buchovetzky karrierje, amely Eur6-
paban a legbiztatébban indult s a
Sappho-ban emelkedett elsé magas-
latira, Az éjféli nap-ban érkezett
el uj és sokaig emlékezetes dallo-
méaséahoz. '

Poloska és Molyirfdas cyannal

Pax vdllalarf Tel. 61-06 -~ Ul Dilmos csdszdr-ut 15
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DPARISI CEVEL

Pdris, oktéber 10.
Loncykdm,
az egyik elmult auteuil-i léver-
senynapon egy elegdns angol ur,
a legujabb londoni divatnak meg-
felel6en, frakkszerii Cut-t, maga-
san csukott mellényt, régimodi
széles nyakkendét, fehér kamaslit
és sotétcsikos nadragot viselt. Ez
az oltozék igen nagy feltiinést kel-
tett, még az auteuil-i versenypalyan
is, amely pedig tudvalevileg egyi-
ke a vildg legelegansabb helyei-
nek, dacara, hogy régi eldkels-

hogy Te az 6szi kabatdivat felsl

érdeklédtél, Beszamolok hat rész-
letesen,

Kiilonos, hogy az idén milyen
nehezen alakult ki az 6szi kabat-
divat. Hol a sziik, hol a harang-
szabasu, majd pedig a rancolt alju
kabatot  részesitették  elényben.
Most végre az egyenes szabasnil
allapodtak meg a  divathélgyek,
ez azomban igen sokféle valtozat-
ban lathaté. Az egyszerii sport-,
esd, utaz6- és uccai kabatok matt
alapténusu angolszovésii kelmébsl

(Urvosi Qf/j(yyé})zme{/ﬁ&

1V, SLervita-tér 5, félemelel

J[é////f Jogyasztis

H

ségéb6]l mar sokat veszitett. Ennek
foképen az az oka, hogy most az
istallétulajdonosoknak elenyészéen
kis szazaléka francia és jorészt
délamerikaiak, spanyolok, ango-
lok, braziliaiak és kiilonb6z6 eg-
zotikus pénziejedelmek  futtatjak
lovaikat Auteuilben.

De most jut eszembe, Loncykam,
késziilnek, A raglan sziikebb, mint

AN

g o
.

Dashimzésii barna rékaprémmel
diszitett délutdni kabdt

tavaly, tobbnyire bérévet horda-
nak hozza, olykor a kabat szdve-
tébsl késziilt o6vet, bérdiszitéssel.

A dragabb és elegansabb kaba-
tok  fantasztikus szinkeverékii
anyagbol, vagy pedig finom, gyap-
jas kashabél késziilnek, szorme-
diszitéssel. A gallér magasan allo
és a karmantyu szérméje legom-
bolhato.

Frakkszerii Cut, csukott mellénnyel,

sotétcsikos nadrdggal

A legelegansabb 6szi kopeny
barsonybol vagy selyembél késziil,
szormediszitése gazdag és kompli-
kalt. A szérme alulrél parhuza-
mos csikokban emelkedik  {dlfelé
és az igy szormézett kabatokat
még himzéssekkel is - diszitik. A
kopenyekre leggyakrabban a per-
zsat és a rokat alkalmazzak.

Itt kiilldom  neked, Loncykam,
egy dus himzéssel és barna roka-

prémmel gazdagon diszitett ele-
gans délutani kabat mintajat.
Csokol Magda.

LA Lo v S ARG AP s )

Kedvestlet!

18 éves. On azt mondja, hogy
amikor elbucsuztak, mindketten
nagyon el voltak érzékenyiilve, &
meg akarta magat csékolni, de
maga, kedves kisasszony, sikerrel
védekezett a csok ellen, Most meg
ugy érzi, hogy mégis meg kellett
volna engedni azt a bucsucsékot.
Hat kedves kisasszony, 6n kegyet-
len lany lehet, pedig csak 18 éves.
Mert ha valaki, amikor elérzéke-
nyiilten bucsuzik, akkor sem haj-
land6é egy cs6kot engedélyezni, ak-
kor az nagyon kegyetlen lany.
Latja, én nem wudvarolnék maga-
nak, mert én bucsuzas nélkiil is
szeretem a cs6kot. — Csendes ufca.
On latasbol szeret egy fiatalem-
bert, akivel gyakran taldlkoznak
és aki hosszan nézi 6nt. Most 16-
liink kérdezi, hogy mit csinaljon.
Kedves kisasszony, eddig csak
férfiak kérdezték ezt téliink, most
kegyed kérdezi. Erre pedig na-
gyon egyszerii a felelet: ismerked-
jenek meg. Ha a fiu olyan bator-
talan, — mondjuk ki nyiltan:
mafla — hogy nem meri 6nt meg-
sz6litani, batoritsa 6t erre. Azt
nem teheti, hogy 6n tegye meg az
elsé 1épést, de abban igenis segit-
ségére lehet, hogy 6 azt megtegye.
Egyébként megvalljuk, hogy a la-
tasb6l valé szerelmekben nem na-
gyon hisziink: digazan csak azt
szerethetjiik, akit ismeriink. —
Osszevesztiink.  Osszevesztek és
fost azt kérdi, hogy Ilehetne ki-
békiilni: irhat-e 6n a fiunak, nem
fog-e az.elbizakodni? Nem ismer-
jik a fiut s nem tudjuk, miért és
mennyire vesztek ossze. De any-
nyi bizonyos, hogy magy baj nem
lehet abb6l, ha ir neki: vagy ki-
békiilnek, vagy nem. Ha kibékiil-
nek, akkor mar magatol fiigg,
hogy az elbizakodottsagot hogyan
hiiti le, ha pedig nem békii
ki, akkor maradhat nyugodtan el-
bizakodott a fiu, — Teri. Az, hogy
kopasz az, wakit szeret, mem szé-
gyen. Az a fontos, hogy a szive
is kopasz legyen: me legyen sz5-
ros szicii, akkor mnyugodtan sze-
retheti, A kopaszsig kiilonben is
férfias dolog, mem csunya.
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Modern néi ruhaszabas. 4. Gyaszos
| 47 1 fitkozet szinhelye, 5. Filmrendezé.
6. Fizikai kifejezés. 7. A , Zsugori
kisasszony" (kreal6ja. 8. Ilyen is
lehet a kender. 9. Fém. 10, Iratok-
nal hasznalt rovidités. 11. két egy-
mas utan kovetkezd betii az abécé
végén, 12. Azsiai pénznem elsé két
betiije. 13. Megengedd szocska.
14, Kozség Fehérmegyében, 15. Ko-
toszovet, 16. Kettd, idegen nyelven.
17. Német személyes névmas. 18.
Indulatsz6. 19. Kicsinyité képzé.
20. Ilyen a primadonna a premier
el6tt. 21. Minta idegen nyelven, 22.
Hol keletkezik az iz érezete? 23.
Idészak. 24. Bél idegen nyelven.
25. Shakespeare hés (fonetikusan).
26. Oszkar bacsi kenyere. 27. Bib-
liai alak. 28. Hires osztrak tabor-
nok, 29. Csatatér volt az olasz
fronton.

Fiiggoleges: 1. Spanyol wvaros.
16. Kartyajaték. 30 .Amerikai &l-
lam. 32, Cipékrém, 33. Ofelsége ro-
viditése idegen nyelven. 17. Radié-
alkatrész, 34, Minden torténés ere-
déje. 35. Gyé6gyszer. 27. Vilaghirii
drama ir6 monogrammja. 36. Angol
férfinév. 25. Pénznem. 37. Larma.
38. Amerikai kolté. 23, Német mozi-
szinésznd keresztneve. 2. Ifjusagi
regényiré, 21. Napoleon tabornoka.
39. Lasd 34. 40. Zsarnok. 41. Az
egyik pesti mozin lathaté vilagité
betiik. 42. Pecsét helye. 43. Beteg-
ség (egy betii hijjan). 44. Ilyen

glycerin is van. 45, Ezzel kiizd a
‘ kezdé szinészné. 46, Magyar iré
C a e n a alneve. 47. Elsé osztilyu profika-

pus. 48. Hires olasz szinész ke-

| |
1 ’ Jm !34 36 .12__,_, 39 44

kozmetikai és holgyfodrdsz miiterme resztneve,
- . , A feits Liililéatneliidaitdn
Budapest, IV. Vaczi-utca 9. Félemelet 3. sz. Fobrgn v sagli e ‘,in?geﬁ';eitékaktg;t

hdrom négyszemélyes mozipdholy-

Filafoni s L. 18196 jegyet sorsolunk ki,

Arcmassage. — Hajszallak, szemolcsok. végleges eltavolitasa.
Hajfestés a legjobb francia Hennével. — Ujszerii sovanyitas.

Szerkesztétars: Lippay Gyula.
Szerkesztésért és kiadasért Fe-
hér Arpdd felel. Igazgaté: Kornis

SZ AKORVOSI rendelé vér- bér és nemibetegek részére Emdl Vikkintisboaide, - Bhdapset;
EZUST SALVARSAN-OLTAs | IV, Magyar-utca 52. Nyomdaért

i f felelss.
VIL RAKOCZI-UT 32. I. EM. 1. (Rokussa! szemben.) Rendelés egész nap. el aBepet St

8 havi ... varrgépek, kerékparok TUKROK

tiikkdriivegek simén és csiszolva,
legolcsébban beszerezheték tiikorfoncsorozas, autb6ablakok

BURGER ANNA ES FIAI

WEISZ BELANAL cégnél, Budapest, VIII, Stahly-

utca 9, 11. — Telefon J. 13—14
Budapest, VIII, Baross-utca 69 Alapitva 1862
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Arc- és AURORA POUDER fepér, romsa __ S2erek. - Férakiar :
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Filmstarok

diktaturaja

Ellesett érdekességek a film kulisszatitkaibél

LEATRICE JOY és WILLIAM BOY

Az Eva szerelme” cimii uj amerikai film f6szerepléi

A filmszinészek azt mondjék, jo
szerep mar jo filmet is jelent. Es
a sztarok ugyancsak ahitoznak a
jo szerepért, Amerikédban példaul
akarhanyszor elébb wvan meg a
szerep s csak koréje épitik fel a
darabot. Ez az az eset, amikor a
gombhoz varrjak a kabatot.

A mozikozonség nem is  sejti,
hogy igen sokszor maga a {6sze-
repld a szerzéje is a filmnek, Ami-
kor wugyamis uj film készitésére
keriil a sor, a darab iréje rendesen
elézetes megbeszélést folytat a
sztarral, akinek szdmdra irnia kell
a darabot.

Az ir6 elmondja a témat, amihez
a sztar hozzéateszi a megjegyzéseit
s minthogy mindegyik filmszinész-
nek az a vagya, hogy minél érde-
kesebb és szinesebb legyen a felada-
ta, igyekszik kiszélesiteni a szere-

t és még tobb érdekességet visz
bele. S mert a sztar tébbnyire szép
és fiatal, meg aztan a férfi udva-
riassaggal is tartozik a nével
szemben, — a sztar gyéz, kedve

-szerint teljesen atformélja a dara-
bot s akarata elétt e ngedelmesen
meghajlik a szerzd.

A filmsztarok koziil Pola Negri
a legnagyobb instrukcié-ado, igaz
viszont, hogy mellette van a lei—
jobb dolga . a szcenariumirénak,
mert a nagy Pola mindig apréra
megrajzolja a fOszerepet, milyen
tipusnak kell lenni, milyen fordu-
latok kovetkezzenek be - életében,
sorsdban s amikor mindent elmon-

dott, a fészerep elgondolasival
voltaképpen megadta az egész da-
rab vazat. Ezt a vazat most mar
nem nehéz anyaggal kitdlteni, epi-
z6dokkal, mellékeseményekkel teli-
tlizdelni, — rutinirozott filmiré
egy-kettére megcsinalja.

Pola Negrin kiviil még sok film-
sztar van; aki szereti megszabni a
szerepe kereteit s igy sok film-
szerz6 a filmsztarok  diktaturajat
sinyli, Ami kiilénben nem is olyan
borzaszto.

*

Cecil B, De Mille nagy sztéarja:
Leatrice Joy fordult egyszer ezek-
kel a szavaikal a gyar dramaturg-
jahoz:

~— Olyan szerepet szeretnék egy-
szer jatszani, amelyben pajkosan
lehetne tombolni, fiumédra vihan-
colni! A szoknya nagyon koti az
embert, egyszer mar szeretnék
nadragot huzni, hogy egy filmsze-
repen keresztiil tapasztaljam, mi-
lyen lett volna az élet, ha — tér-
ténetesen fiunak sziilettem...

Garantéltan »
por- és
szagmentes

agytoll és pehely

A filmsztar csak egyszerii kivan-
sagot terjeszt elé s ez a kivansag
maris — nagyszerii darabétletet ad
a scendriumirénak..

Egy-két nap mulva mar kész a
vazlat, a sztar approbdlja, azutin
gbzerdvel meki a téma kidolgoza-
sanak. Amint kész a _scenarium,
megkezdik a film elékésziileteit,
diszleteket épitenek, kosztiimoket
terveznek, motivumokat keresnek
— ami épp sziitkséges s aztan los!
— mehet a felvétel.

¥*

Leatrice Joy ebbél a kivansdga-
bol sziiletett meg az Eva szerelme
cimii film, amelyben A tizparan-
csolat hésnéje egy fiuruhdba 6ltos-
zott leanytjatszik s ebben a szere-
pében ugyancsok elég alklma nyi-
lik temperamentuma érvényesité-
sére. Tom Macey hajoskapitany
leanyat Evat alakitja, akit az apa,
a tenger szerelmese, fiunak nevel s
a fiu-leany ott van vele mindig a
hajén, elkiséri utjaira, ha vihar
dithéng, attél sem ijed meg, macs-
kaligyességgel maszik az arbéco-
kon, ért a kormany kezeléséhez,
szoval igazi tengerészt nevel be-
16le az apa. A hajoval egyszer el-
jutnak Sub-Gun kinai wvarosba,
ahol Eva megismerkedik = Bill
Stanley-vel és a dalias férfi az
elsé, aki a fiuruha alatt megdobog-
tatja a lednyszivet. Kozben izgal-
mas és érdekes kalandok peregnek
le, egy vakmers kinai tengerikal6z:
Chang Fang, kifosztja a varost, a
zsakmanyt Macey hajéjara rakatja
fel és kényszeriti, hogy elinduljon.
Chang-Fang észreveszi, hogy a
kormanyos fiu — leany és minden-
aron hatalmédba akarja keriteni
Evat, Sok izgalmas ¢és érdekes
jelenet pereg le, mig végiil a ten-
i%eri kalézt artalmatlannid  teszik,

va visszadltozik lednyruhaba és
a felesége lesz Bill Stanleynek.

A sok izgalmas jelenet mellett
szamos vigjatéki epizéd tarkitja a
filmet, amely ndlunk a Miivészfilm
markaja alatt, a Radius szinhazban
jelenik meg. Leatrice Joy mellett
William Boyd, akit Van Isten! ci-
mii filmjében Cecil B. De Mille fe-
dezett fel, jatssza a fBszerepet s
az uj szinészben kellemes és érté-
kes miivésszel ismerkedik meg a
magyar kozonség.

,EMBE“Agytollgyar Rt.

Budapest, VII, Kéaroly-kérut 7. Tel. J. 115-42

ESPLANADE-kavéhazban

Lukacstiirdével szemben. Esténkint tinc, Jazz
Band. Polgari arak. Telefon 111—10, 130—35

Kérjen a biiffében Harmatvizeft

Harmatviz a Gungdria litffiumos és rdadiumos gyégyforrds vize szénsavval felifve







